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Sie KABI Diaphragm Pump

Thank you for using a KABI product!

Read this manual carefully prior to using the pump.
Please forward this manual to all other users, to make
them aware of all warnings and specifications.

CONTENT
Pump specifications
Warning!
I.  Operating manual
Il. Maintenance of the pump
Ill. Rectifying an error

PUMP SPECIFICATIONS
Self-priming diaphragm pump EPDM, 1” ext. thread.
IP55 enclosure.
Operating pressure: 3 bar / 40 Psi.
Temperature: min. -5°C / max. +40°C.
Moisture: max. 90%.
Sound level: 70 dB.
Self-priming up to 4 mtr. vertically.
Duty cycle: continuously.

WARNING!

¢ Do not use for petrol, flammable liquids, corrosive
chemical products or solvents.

¢ Not suitable for pumping liquids with a viscosity
> 20 cSt.

¢ Do not use in hazardous areas.

¢ Improper use or installation of this product can
result in serious injury or death.

|. OPERATING MANUAL
(A) Before using the pump
1. Ensure the machine has not been damaged
during transportation or storage.
2. Clean the inlet and outlet openings and remove
any dust or packaging residues.
3. Check that the electrical specifications correspond
to the values on the rating plate.

(B) Installation of the pump

1. Use only inlet and outlet hoses that are compat-
ible with the liquid being pumped. Tighten the
fittings (inlet/outlet at the pump, 1” (F)).

2. Use a nozzle or a valve at the end of the hose that
can be closed, in order to prevent liquid leaking
out when the pump is not in use.

3. We recommend using accessories from KABI.

(C) Operating instructions

1. Turn on the pump.

2. Pull the nozzle lever to drain the liquid.

3. When the desired amount of fluid has been
dispensed, release the nozzle lever, remove the
nozzle and switch off the pump.

4. The nozzle should be kept clean and dry, and
securely fastened when not in use.

Il. MAINTENANCE OF THE PUMP
1. Make sure the hose connections are tight, to
avoid wastage.
2. Keep the pump unit free of impurities.
3. Do not connect the power cables, if they are in
poor condition.

Ill. RECTIFYING AN ERROR

Problem

Possible cause

Remedy

No power

Check the electrical connections

Pump does not run

The rotor is stuck

Check whether the rotating
parts are damaged or obstructed

Motor problems

Contact the service department

Low or no pump capacity

Blockage in the suction hose

Check the tank and the inlet hoses




KABI Membranpumpe

Tak, fordi du valgte et KABI-produkt!

Det anbefales at laese denne brugsvejledning omhygge-
ligt f@r brug. Udlever brugsvejledningen til brugerne for
at sikre, at de kender alle advarsler og specifikationer.

INDHOLD
Pumpens specifikationer
Advarsel!
I.  Betjeningsvejledning
Il. Vedligeholdelse af pumpen
Il. Afhjeelpning af fejl

PUMPENS SPECIFIKATIONER

Selvansugende membranpumpe EPDM, 1” udv. gevind.

IP55 kapsling.

Drifttryk: 3 bar / 40 Psi.
Temperatur: min. -5°C / max. +40°C.
Fugtighed: max. 90%.

Lyd niveau: 70 dB.

Max. Lgftehgjde: 4 mtr. lodret.
Drifttid: kontinuerlig.

ADVARSEL!

* M3 ikke anvendes til benzin, braendbare vaesker,
®tsende kemiske produkter og oplgsningsmidler

¢ M3 ikke bruges til pumpning af vaesker, med en
viskositet > 20 cSt.

* M3 ikke anvendes i fareomrader.

¢ Forkert brug eller installation af dette produkt kan
medfgre alvorlige kvaestelser eller livsfare.

I. BETJENINGSVEJLEDNING
(A) Fgr du bruger pumpen
1. Kontroller, at maskinen ikke er blevet beskadiget
under transport eller opbevaring.
2. Renggr ind- og udlgbsabningerne, og fjern evt.
stgv eller emballagerester.
3. Kontroller, at de elektriske specifikationer svarer
til veerdierne pa maerkepladen.

(B) Installation af pumpen

1. Veelg ind- og udlgbsslanger, der er kompatible
med vaesken der skal pumpes. Spaend fittings
(indlgb/udlgb ved pumpen, 1” (F)).

2. Brug en aftapningspistol eller en ventil for enden
af udlgbsslangen, der kan lukkes teet, for at
forhindre, at der Igber vaeske ud, nar pumpen ikke
eribrug.

3. Det anbefales at bruge KABI'S tilbehgr.

(C) Betjeningsanvisning

1. Teend for pumpen.

2. Betjen aftapningspistolens handtag for at aftappe
vaske.

3. Slip handtaget, nar den gnskede vaeskemangde
er aftappet, tag aftapningspistolen op, og sluk for
pumpen.

4. Mundstykket pa aftapningspistolen skal holdes
rent og t@rt, og anbringes i holderen nar den ikke
eribrug.

Il. VEDLIGEHOLDELSE AF PUMPEN
1. Kontroller, at slangesamlingerne er spaendt, for at
undga spild.
2. Hold pumpeenheden fri for urenheder.
3. Tilslut ikke strgmforsyningskablerne, hvis de er i
darlig stand.

lll. AFHJALPNING AF FEJL

Problem

Mulig arsag

Afhjeelpning

Ingen strgm

Kontroller de elektriske forbindelser

Pumpen kgrer ikke

Rotoren sidder fast

Kontroller, om de roterende dele er
beskadigede eller blokerede

Motorproblemer

Kontakt serviceafdelingen

Lav eller ingen pumpekapacitet

Blokering i sugeledningerne

Kontroller tanken og
indlgbsslangerne




KABI Membranpump

Tack for att du valt en KABI-produkt!

Det rekommenderas att du laser denna bruksanvisning
noggrant fore anvandning. Ge anvandarinstruktioner
till anvandarna for att sdkerstélla att de kanner till alla
varningar och specifikationer.

INNEHALL
Pumpens specifikationer
Varning!
I. Bruksanvisning
Il. Underhall av pumpen
Il. Avhjalpning av fel

PUMPENS SPECIFIKATIONER
Sjalvsugande membranpump EPDM, 1” utv. ganga.
IP55-kapsling.
Drifttryck: 3 bar / 40 Psi.
Temperatur: min. -5 °C / max. +40 °C.
Fuktighet: max. 90 %.
Ljudniva: 70 dB.
Max. lyfthojd: 4 meter lodrétt.
Drifttid: kontinuerlig.

VARNING!

® Far inte anvandas for bensin, brannbara vatskor,
fratande kemiska produkter och I6sningsmedel.

e Far inte anvandas for att pumpa vétskor med en
viskositet > 20 cSt.

e Far inte anvandas i riskomraden.

o Felaktig anvandning eller installation av denna
produkt kan medféra allvarliga skador eller
livsfara.

. BRUKSANVISNING
(A) Innan du anvdnder pumpen
1. Kontrollera att maskinen inte har blivit skadad
under transport eller forvaring.
2. Rengor in- och utloppsdppningar och avldgsna ev.
damm eller emballagerester.
3. Kontrollera att de elektriska specifikationerna
motsvarar vardena pa markskylten.

(B) Installation av pumpen

1. Valj in- och utloppsslangar som &r kompatibla
med vatskan som ska pumpas. Dra at
kopplingarna (inlopp/utlopp vid pumpen, 1” (F)).

2. Anvand en avtappningspistol eller en ventil for
anden av utloppsslangen som kan stangas till
tatt, for att forhindra att det rinner ut vatska nar
pumpen inte ar i bruk.

3. Det rekommenderas att anvanda KABI:s tillbehor.

(C) Anvandningsanvisning

1. Starta pumpen.

2. Anvand avtappningspistolens handtag for tappa
av vatska.

3. Slapp handtaget nar den 6nskade vatskemangden
ar avtappad, ta upp avtappningspistolen upp och
stang till pumpen.

4. Munstycket pa avtappningspistolen ska hallas
rent och torrt och sattas i hallaren nér det inte
anvands.

Il. UNDERHALL AV PUMPEN
1. Kontrollera att slangarna inte sitter I6st for att
undvika spill.
2. Hall pumpenheten fri fran orenheter.
3. Undvik att anvanda stromforsorjningskablarna om
de inte ar i gott skick.

ll. AVHJALPNING AV FEL

Problem

Mojlig orsak

Avhjalpning

Ingen strom

Kontrollera de elektriska
anslutningarna

Pumpen gar inte

Rotorn sitter fast

Kontrollera om de roterande
delarna ar skadade eller blockerade

Motorproblem

Kontakta serviceavdelningen

Lag eller ingen pumpkapacitet

Blockering i sugslangen

Kontrollera tanken och
inloppsslangarna




KABI Membranpumpe 4

Takk for at du valgte et KABI-produkt!

Les denne bruksanvisning ngye fgr bruk. Send denne
bruksanvisning videre til alle andre brukere, slik at de
blir oppmerksom pa alle advarsler og spesifikasjoner.

INNHOLD
Pumpens spesifikasjoner
Advarsel!
I. Bruksanvisning
II. Vedlikehold
Ill. Feilutbedring

PUMPENS SPESIFIKASIONER
Selvsugende membranpumpe EPDM, 1” utv. gjenge.
IP55 kapsling.
Driftstrykk: 3 bar / 40 psi.
Temperatur: min. -5 °C / maks +40 °C.
Fuktighet: maks 90 %.
Lydniva: 70 dB.
Maks Lgftehgyde: 4 m vertikalt.
Driftstid: kontinuerlig.

ADVARSEL!

* Ma ikke brukes med bensin, brannfarlige vaesker,
etsende kjemikalier eller Igsemidler.

* M3 ikke brukes til pumping av veesker med
viskositet > 20 cSt.

* Ma ikke brukes i fareomrader.

o Feil bruk eller installasjon av dette produktet kan
resultere i alvorlig personskade eller dgd.

I. BRUKSANVISNING
(A) Fgr du bruker pumpen
1. Pass pa at maskinen ikke har blitt skadet under
transport eller lagring.
2. Rengjgr inn- og utlgpsapningene og fiern
eventuelt stgv eller emballasjerester.
3. Kontroller at de elektriske spesifikasjonene svarer
til verdiene pa merkeplaten.

(B) Montering av pumpen

1. Velg innlgps- og utlgpsslanger som er kompatible
med vaesken som skal pumpes. Stram beslagene
(innlgp/utlgp ved pumpen, 1” (F)).

2. Bruk en tappepistol eller en ventil ved enden av
utlgpsslangen som kan lukkes tett, for 8 hindre at
vaske lekker ut nar pumpen ikke er i bruk.

3. Vi anbefaler bruk av tilbehgrsutstyr fra KABI.

(C) Bruksanvisning

1. SI& pd pumpen.

2. Bruk tappepistolens handtak for a drenere vaeske.

3. Slipp handtaket nar den gnskede vaeskemengden
er tappet ut, ta opp tappepistolen, og sla av
pumpen.

4. Munnstykket pa tappepistolen ma holdes rent og
tgrt og plasseres i holderen nar det ikke er i bruk.

Il. VEDLIKEHOLD AV PUMPEN
1. Kontroller at slangeskjgtene ikke er Igse, for a
unnga spill.
2. Hold pumpeenheten fri for urenheter.
3. Ikke bruk strgmkablene hvis de ikke er i god stand.

lll. FEILUTBEDRING

Problem Mulig arsak Lgsning

Ingen strgm

Sjekk de elektriske koblingene

Pumpen kjgrer ikke

Rotoren sitter fast

Sjekk om de roterende delene er
skadet eller blokkert

Motorproblemer

Kontakt serviceavdelingen

Lav eller ingen pumpekapasitet

Blokkering i sugeslange

Sjekk tanken og innlgpsslangene




H- KABI Kalvopumppu

Kiitos, ettd kdytat KABI-tuotetta!

Lue tdma ohje huolellisesti ennen kuin kaytat
pumppua. Anna tama ohje kaikille muille kayttajille,
jotta he ovat tietoisia kaikista varoituksista ja
teknisista tiedoista.

SISALTO
Pumpun tekniset tiedot
Varoitukset!
I. Kayttéohje
Il. Pumpun kunnossapito
Ill. Vianetsinta

PUMPUN TEKNISET TIEDOT
Imeva kalvopumppu EPDM, ulkokierre 1”.
IP55-kotelointi.
Kayttépaine: 3 bar / 40 Psi.
Kayttolampétila: min. =5 °C / max. + 40 °C.
limankosteus: enint. 90 %.
Melutaso: 70 dB.
Nostokorkeus: enint. 4 m pystysuunnassa.
Kayttoaika: jatkuva.

VAROITUKSET!

« Al3 kdyta pumppu bensiinille, palaville nesteille,
etsaaville kemikaaleille tai liuottimille.

* Pumppua ei saa kdyttaa nesteille, joiden
viskositeetti on > 20 cSt.

* Pumppua ei saa kdyttaa vaarallisissa kohteissa.

aiheuttaa vakavia vammoja tai hengenvaaran.

¢ Tuotteen ohjeiden vastainen kaytto tai asennus voi

1. KAYTTOOHJE
(A) Ennen pumpun kdyttéonottoa
1. Tarkista, ettd laite ei ole vahingoittunut
kuljetuksen tai sailytyksen aikana.
2. Puhdista tulo- ja poistoaukot. Poista poly ja
pakkausjaamat.
3. Varmista, ettd asennuksen tekniset tiedot
vastaavat laitteen arvokilven tietoja.

(B) Pumpun asentaminen

1. Kaytd vain syotto- ja poistoletkuja, jotka ovat yh-
teensopivia pumpattavan nesteen kanssa. Kirista
litoskappaleet (pumpun sy6tté/poisto, 17 (F)).

2. Kdyta suutinta tai venttiilid letkun suljettavassa
padssa, jotta estetdan nesteen vuotaminen ulos
silloin, kun pumppua ei kdyteta.

3. Suosittelemme KABI-lisdvarusteiden kayttoa.

(C) Kéyttoohje

1. Kdynnista pumppu.

2. Poista neste juoksutuspistoolin avulla.

3. Vapauta juoksutuspistoolin liipaisin, kun
haluttu nestemdara on poistettu, aseta pistooli
telineeseen ja sulje pumppu.

4. Pida juoksutuspistoolin suulake puhtaana ja
kuivana ja sdilyta juoksutuspistoolia telineessd,
kun se ei ole kdytossa.

1. PUMPUN KUNNOSSAPITO
1. Tarkasta letkuliitdnnan tiiviys nestevuotojen
vaélttamiseksi.
2. Puhdista pumppuyksikko saannollisesti.
3. Valta vioittuneiden virtajohtojen kayttoa.

ll. VIANETSINTA

Ongelma Mahdollinen syy

Toimenpide

Ei virtaa Tarkista sahkolitannat

Pumppu ei kdynnisty

Roottori ei pyori

Tarkista pyorivien osien
kunto ja esteeton liikkuvuus

Moottorivika

Ota yhteytta huoltoon

Pumppausteho matala tai olematon

Imuletkun tukkeutuminen

Tarkista sailio ja tuloletkut




KABI pindardzela =

bakka pér fyrir ad nota voru fra KABI!

Lesid handbdkina vandlega adur en daelan er notud.

Afhendid 6llum 68rum notendum handbdkina til ad
upplysa pa um vidvaranir og teeknilysingar.

INNIHALD
Teeknilysing deelu
Vidvorun!

I. Handbok notanda
Il. Vidhald deelunnar
Il. AJ lagfeera bilun

TAKNILYSING DALUNNAR

EPDM sjalfsjugandi pindardaela, 1” ytri skrifgangur.

Einangrun skv. IP55 stadli.
Daeluprystingur: 3 bar / 40 Psi.
Hitastig: lagm. -5°C / ham. +40°C.
Rakastig: ham. 90%.

Hljédstyrkur: 70 dB.

Sjalfsjugandi allt ad 4 metra 160rétt.
Vinnuferli: samfellt.

VIDVORUN!

* Ma ekki nota til ad daela bensini, eldfimum
vokvum, teerandi kemiskum vorum eda
leysiefnum.

¢ Hentar ekki til ad dzela vékvum med seigju
> 20 cSt.

o M4 ekki nota par sem haetta er fyrir hendi.

* Rong notkun eda uppsetning taekisins getur leitt
til alvarlegra slysa a félki eda dauda.

. HANDBOK NOTANDA
(A) Adur en dzelan er tekin i notkun

1

. Gakktu ar skugga um ad teekid hafi ekki ordid fyrir

skemmdum i flutningi eda geymslu.

. Hreinsadu inntak og Uttak og fjarlaegdu allt ryk og

leifar af umbddum.

. Kannadu ad raffredilegar taeknilysingar séu i

samrami vid gildi a kennispjaldinu.

(B) Uppsetning deelunnar

1.

2.

Notid adeins inntaks- og Uttaksslongur sem hafa
vokvanum sem er dzlt. Herdid tengihlutana
(inntakid/attakid a deelunni, 1“ (F)).

Setjid stut eda loka, sem haegt er ad loka, a enda
slongunnar til ad koma i veg fyrir ad vokvi leki Gt
pegar dalan er ekki i notkun.

. Vid maelum med pvi ad pu notir KABI-fylgihluti.

(C) Leidbeiningar um notkun

1.

2

Settu deeluna i gang.

. Taktu i tuduhandfangid til pess ad dzela

vokvanum.

. begar nadst hefur pad vokvamagn sem dzela atti,

er tuduhandfanginu sleppt, tudan fijarleegd og
slokkt @ deelunni.

. Hafa ber tiduna hreina og purra og tryggilega fest

pegar hun er ekki i notkun.

Il. VIDHALD DALUNNAR

1.

2.
3.

Gaettu pess ad 6ll slongutengi séu tryggilega fest
til ad koma i veg fyrir aftoppun.

Fordastu ad nokkur 6hreinindi berist i deeluna.
Ekki setja rafmagnsleidslur i samband, séu peer i
sleemu &sigkomulagi.

lil. Ab BREGDAST VID BILUN

Vandamal

Moguleg asteda

Urlausn

Ekkert rafmagn

Athugadu rafmagnstengingar

Daelan gengur ekki

Snudurinn er fastur

Athugadu hvort snuningshlutar séu
skemmdir eda hindrun sé til stadar

Vandamal med vélina

Hafdu samband vid
pjonustudeildina

Daelugetan er litil eda engin

Stifla i sogsléngunni

Athugadu tankinn og inntaksslongur




2 - KABI membranpumpa

Takk fyri, at tu nytir eina KABI vgru!

Les hesa vegleidingina gjglla, adrenn tu nytir
pumpuna. Vinarliga send hesa vegleidingina til allar
adrar brukarar, fyri at kunna teir um allar vandar og
neerlysingar.

INNIHALD
Lysing av pumpuni
Avaring!
I. Nytsluvegleiding
IIl. Vidlikahald av pumpuni
Il. Loysn & feilum

TOKNILYSING AV PUMPUNI
Sjalvsigvandi membranpumpa EPDM, 1” ext.
skravgangur.
IP55 verja.
Rakstrartryst: 3 bar / 40 Psi.
Temperaturur: min. -5°C / max. +40°C.
Veeta: max. 90%.
Lj66haedd: 70 dB.
Sjalvsugvandi upp til 4 m. loddreett.
Arbeidsskeid: ahaldandi.

AVARING!

o Skal ikki nytast til bensin, eldfiman lgg, etsandi
kemiskar vgrur ella upploysingarevni.

o Skal ikki nytast til Igg, sum hevur ein tjukkleika
> 20 cSt.

o Skal ikki nytast i vandagkjum.

 Skeiv nytsla ella installation av hesi vgruni kann
fgra til dlvarsamar Igstir ella deyda.

I. NYTSLUVEGLEIDING
(A) Adrenn ta brakar pumpuna
1. Kanna, at maskinan ikki hevur fingid skada undir
flutningi ella 4 goymslu.
2. Reinsa inn- og Utrenslmunnarnar, og bein burtur
meguligt stgv ella pakkirestir.
3. Kanna, at elektrisku tgknilysingarnar svara til
virdini a spjaldrinum.

(B) Installering av pumpuni

1. Nyt bert slangur til inntak og Uttak sum samsvara
vid veskuna sum verdur pumpad. Spenn skoytid
(inntak/uttak @ pumpuna, 1” (F)).

2. Nyt eina dysu ella ein ventil 8 endanum av
slanguni, sum kann koyrast fyri, so veska ikki
rennur Ut, tdid pumpan stendur still.

3. Vit meela til, at td brukar eykadtgerd fra KABI.

(C) Nytsluvegleiding

1. Tendra pumpuna.

2. Nyt handtakid til at tappa Iggin.

3. Slepp handtakinum & munnstykkinum, ta id
ynskta mongdin av Iggi er latin, tak munnstykkid
ur og slgkk pumpuna.

4. Munnstykkid skal haldast reint og turt, og tad skal
setast trygt fast, ta id tad ikki verdur nytt.

Il. VIDLIKAHALD AV PUMPUNI
1. Tryggja teer, at slangusamansetingarnar eru fastar,
so sleppast kann undan svinni.
2. Halt pumpueindina reina.
3. Ikki bruka streymképlarnar, um teir eru i ringum
standi.

ll. LOYSN A FEILUM

Trupulleiki

Mggulig orsgk Loysn

Eingin streymur

Kanna elektrisku sambondini

Pumpan koyrir ikki

Rotorurin er fastur

Kanna, um teir malandi lutirnir eru
skaddir ella verda fordadir

Motortrupulleikar

Set teg i samband vid kundadeildina

Litil ella ongin pumpustyrki

Fording i sugvurgrinum

Kanna tangan og
innrensluslangurnar




KABI Membranpumpe

=

Danke, dass Sie ein KABI-Produkt verwenden!
Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung
der Pumpe sorgféltig durch. Bitte leiten Sie dieses

Handbuch an alle anderen Benutzer weiter, um sie auf

alle Warnungen und Spezifikationen aufmerksam zu
machen.

INHALT
Technische Details
Achtung!
I.  Bedienungsanleitung
Il. Wartung der Pumpe
Ill. Fehlerbeseitigung

TECHNISCHE DETAILS
Selbstansaugende Membranpumpe EPDM,
1 Zoll AuBengewinde.
IP55 Gehduse.
Betriebsdruck: 3 bar / 40 Psi.
Temperatur: min. -5°C / max. +40°C.
Feuchtigkeit: max. 90%.
Schallpegel: 70 dB.
Max. Hubhohe: 4 Meter senkrecht.
Betriebszeit: kontinuierlich.

ACHTUNG!

¢ Nicht fur Benzin, brennbare Flissigkeiten,
Atzmittel oder Lésungsmittel geeignet.

¢ Nicht geeignet flr Flissigkeiten mit einer
Viskositat >20 cSt.

¢ Nicht in Gefahrenzonen verwenden.

¢ Eine unsachgemale Verwendung oder Montage
dieses Produkts kann zu schweren oder todlichen
Verletzungen fuhren.

|. BEDIENUNGSANLEITUNG
(A) Bevor Sie die Pumpe verwenden
1. Stellen Sie sicher, dass das Geréat keine Transport-
oder Lagerschaden aufweist
2. Reinigen Sie die Einlass- und Auslassoffnung
und entfernen Sie etwaige Staub- oder
Verpackungsriickstande.
3. Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Daten
mit den Werten auf dem Typenschild tberein-
stimmen.

(B) Montage der Pumpe

1. Verwenden Sie nur Einlass- und Auslassschlduche,
die mit der Pumpflussigkeit kompatibel sind.
Ziehen Sie die Verbindungen an (Einlass/Auslass
an der Pumpe, 1“ (F)).

2. Verwenden Sie eine Dise oder ein Ventil am Ende
des Schlauches, das geschlossen werden kann,
um ein Auslaufen der Flussigkeit zu verhindern,
wenn die Pumpe nicht in Betrieb ist.

3. Es wird empfohlen ausschlieBlich KABI-Zubehor
zu verwenden.

(C) Betriebsanweisung

1. Schalten Sie die Pumpe ein.

2. Bedienen Sie die Diisenpistole, um Flussigkeit
abzupumpen.

3. Wenn die gewtinschte Menge an Flussigkeit
abgepumpt wurde, lassen Sie den Diisenhebel
los, entfernen Sie die Diise und schalten Sie die
Pumpe aus.

4. Halten Sie die Duse sauber, trocken und bei
Nichtbenutzung fest verschraubt.

Il. WARTUNG DER PUMPE
1. Achten Sie auf feste Schlauchverbindungen um
ein Auslaufen zu vermeiden.
2. Halten Sie die Pumpe frei von Verunreinigungen.
3. Nutzen Sie nur Stromkabel, welche sich in
ordnungsgemédfRem Zustand befinden.

lll. FEHLERBESEITIGUNG

Problem Mogliche Ursache

Behebung

Kein Strom

Uberpriifen Sie die elektrischen
Anschlisse

Die Pumpe funktioniert nicht

Der Rotor sitzt fest

Uberpriifen sie, ob drehende Teile
beschadigt oder blockiert sind

Motor-Probleme

Kontaktieren Sie den Kundendienst

Niedrige oder keine
Pumpenleistung

Verstopfung im Ansaugschlauch

Uberpriifen Sie den Flussigkeits-
behalter und den Einlassschlauch




= DvnadparmeHHbiit Hacoc KABI

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykumm KABI!
MNepep, HaYanOM UCNONBL30BAHMA Hacoca
BHMMATE/IbHO NpoYmnTaliTe JaHHOE PYKOBOACTBO.
MNokanyicra, nepefainTe pyKoBoaCcTBO APYrMm
No/sIb30BaTENAM AAHHOTO U3Aenus, 4Tobbl
03HAaKOMUTb UX C NPeaynpexaeHUAMN U
cneunduKaymamm.

COAEPXAHME
CneuuduKaumm Ha Hacoc
BHumaHwme!
I.  PykosogacTso no skcnayataumm
Il. TexHuuyeckoe obcnyKmMBaHMe Hacoca
Ill. YcTpaHeHne Henonaaok

CNEUNPUKALUN HA HACOC
[unadparmeHHbI Hacoc ¢ camo3anuskoit EPDM,
Hapy»Hasa pesbba 1”.

Kopnyc IP55.

Pabouee gasnenue: 3 6ap / 40 Psi.
Temnepartypa: muH. -5°C / makc. +40°C.
BnaxkHocTb: Makc. 90%.

YposeHb wyma: 70 ab.

Makc. BbicoTa nogbema: 4 M. N0 BEPTUKANN.
Pabouee Bpemsa: HenpepbiBHasA paboTa.

BHUMAHMUE!

® He ncnonb3yitte ana 6eH3nHa, roproymx
KUAKOCTEN, KOPPO3MOHHbBIX XMMUYECKUX
NPOAYKTOB U pacTBOpUTENen.

* He roauTca Ans nepeKkaunBaHuUaA XuaKocrten ¢
BA3KOCTbIO > 20 cSt.

* He ncnonb3yiTe B ONacHbIX MmecTax.

¢ HenpaBuabHOe UCNO/b30BaHWE UK YCTaHOBKA
[AAHHOTO U3JeNnA MOXeT NPUBECTU K CEpbe3HOM
TpaBMe UAN SIeTalbHOMY UCXOAy.

I. PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATAL MU
(A) Mepepn ncnonb3oBaHWem Hacoca
1. Y6epgutecn, 4TO MalUMHA He MOBPEXKAEHa BO
BpPEMA TPAHCMOPTUPOBKM UAN XPAHEHWUA.
2. Mpoynctute BNYCKHOE 1 BbINYCKHOE OTBEPCTUA U
yAaNUTe Nblb MU OCTaTKU YNaKOBKM.
3. MpoBepbTe, YTO INEKTpUYecKme cneumpukaLmm
COOTBETCTBYIOT 3HAYEHMAM Ha NAacNOpPTHOMN
Tabnnuke.

(B) YcTaHOBKa Hacoca

1. cnonb3yiTe ana Nogaym n oTBoAA TONbKO
LUNIAHMM, COBMECTUMbIE C MPOKa4YMBaeMoin
MAKOCTbIO. 3aTAHMTE KpenneHus (Bnyck/Bbinyck
Hacoca, 1” (F)).

2. Uicnonb3yiite GOPCYHKY MM KnanaH Ha
KOHLLE LU/IAHra, KOTOPble MOXHO 3aKpbITb AN1A
npeAoTBPALLEHNA BbITEKAHUA XUAKOCTU B TO
BpPeMA, Kora HacoC He UCMOoNb3yeTca.

3. PekomeHAayeTcA UCNONb30BaTb KOMMIEKTYIOLWNe
KABI.

(C) MHCTpyKUMA NO aKcnAayaTaumm

1. BkatounTe Hacoc.

2. C nomoLLpblo APEHAXKHOro NUcToneTa oTeeanTe
KUAKOCTb.

3. MNocne NpoKayvKuy }eaaemoro Konmyectsa
YKUAKOCTM OTNYCTUTE pblvar HAacaKu, CHUMUTE
HacaAKy M OTKAIOYMTE Hacoc.

4. Cnepute, 4TobbI HacagKa 6blna YNCTOM M
CyXOM1, HafeXXHO 3aKpennanTe ee, KOr4a oHa He
ncnonb3yeTca.

Il. TEXHUWYECKOE OBC/NTY}XUBAHUE HACOCA
1. Bo n3bexkaHue NpoTeyukm caegute 3a Tem, 4Tobbl
My®TbI LUNAHTOB HE 0CNaBNANUCH.
2. He ponyckaiiTe nonagaHuna 3arpAsHeHuni B Hacoc.
3. Ucnonb3yiTe TONbKO UCNPaBHbIE 3NEKTPUYECKME
WHYpbI.

lll. YCTPAHEHUE HENONTALOK

Mpobnema

Bo3morkHasa npuynHa

YcTpaHeHue

OTcyTCcTBYET NUTaHUe

MpoBepbTe anekTpuyeckune
coeauHeHus

Hacoc He paboTaet

3aepaet potop

MpoBepbTe, He NOBPEXKAEHDI
/M 1 He 3aB/10KMPOBaHbI 11
BpaLlatoLLmecs yactm

Mpob6nembl c ABUraTenem

Ob6paTutech B CEPBUCHbIN OTAEN

Mogaua Hacoca HW3Kan
WK OTCyTCTBYET

3aTop BO BCaACbIBAOLLEM LUAHTE

MposepbTe pesepsyap u
BMYCKHbIE WAAHIM




Pompa membranowa KABI

L]

Dziekujemy za korzystanie z produktu KABI!

Przed uzyciem pompy nalezy przeczytac instrukcje
obstugi. Nalezy przekazad te instrukcje innym
uzytkownikom, aby znali dane techniczne i byli
Swiadomi wszystkich zagrozen.

ZAWARTOSC
Specyfikacja pompy
Ostrzezenie!
I Instrukcja obstugi
Il. Konserwacja pompy
Il. Btad korekty Usuwanie usterek

SPECYFIKACJA POMPY
Samozasysajgca pompa membranowa EPDM,
1” gwint zewnetrzny.
Obudowa IP55.
Ci$nienie robocze: 3 bary / 40 Psi.
Temperatura: min. -5°C / maks. +40°C.
Wilgotnos¢: maks. 90%.
Poziom dzwigku: 70 dB.
Maks. wysokos¢ podnoszenia: 4 m pionowo.
Czas pracy: praca ciagta.

UWAGA!

¢ Nie uzywac benzyny, cieczy palnych, substancji
chemicznych ani rozpuszczalnikéw o dziataniu
korozyjnym.

¢ Nie nadaje sie do pompowania cieczy o lepkosci
> 20 cSt.

¢ Nie uzywacé w obszarach niebezpiecznych.

¢ Nieprawidtowe uzycie lub nieprawidtowa instalacja
tego produktu moze spowodowaé powazne
obrazenia lub $mier¢.

I. INSTRUKCJA OBStUGI
(A) Przed uzyciem pompy
1. Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie zostato uszkodzone
podczas transportu lub przechowywania.
2. Oczysci¢ otwér wlotowy i wylotowy i usungc caty
kurz lub pozostatosci opakowania.
3. Sprawdzi¢, czy specyfikacje elektryczne
odpowiadajg wartosciom wskazanym na tabliczce
znamionowej.

(B) Instalacja pompy

1. Stosowac weze wlotu i wylotu kompatybilne z
pompowang ciecza. Dokreci¢ ztacza [wlot i wylot
na pompie, 1” (F)]

2. Aby zapobiec wyciekom, gdy pompa nie jest
uzywana, zamkngc¢ dysze lub zawér na koricu
weza.

3. Zaleca sie stosowanie akcesoriéw KABI.

(C) Instrukcja obstugi

1. Wigczy¢ pompe.

2. Uruchomi¢ odptywowy uchwyt pistoletowy, aby
odprowadzic ciecz.

3. Po odprowadzeniu odpowiedniej ilosci cieczy
zwolni¢ dzwignie dyszy, usunad dysze i wytgczyc
pompe.

4. Dysze nalezy trzymac suchg, w czystosci i
zamocowang bezpiecznie, gdy nie jest uzywana.

Il. KONSERWACJA POMPY
1. Sprawdzi¢, czy ztacza przewodu elastycznego nie
sg poluzowane, aby unikng¢ wycieku.
2. Utrzymad pompe wolng od zanieczyszczen.
3. Nie uzywac przewoddw zasilajacych, jesli nie sq w
dobrym stanie.

lll. USUWANIE USTEREK

Problem

Mozliwa przyczyna

Dziatania zaradcze

Brak zasilania

Sprawdzi¢ potaczenia elektryczne

Pompa nie dziata

Wirnik jest unieruchomiony

Sprawdzi¢, czy czesci wirujace nie s
uszkodzone lub zablokowane

Skontaktowac sie z dziatem

Problemy z silnikiem

serwisowym

Niska wydajnosé pompy lub brak
wydajnosci pompy

Zablokowany elastyczny przewod
ssawny

Sprawdzic¢ zbiornik i elastyczne
przewody wlotowe

11.




N Pompe & membrane de KABI

Merci d’utiliser un produit KABI !

Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d’utiliser la pompe. Veuillez faire suivre ce manuel
a tous les autres utilisateurs pour les informer des
avertissements et des spécifications.

CONTENU
Spécifications de la pompe
Attention !
I. Instructions d’utilisation
Il. Entretien
Ill. Correction d’erreur

SPECIFICATIONS DE LA POMPE
Pompe a membrane auto-amorgante EPDM, ext.
filetée 1 po.
Boitier IP55.
Pression de fonctionnement : 3 bar / 40 Psi.
Température : min. -5°C / max. +40°C.
Humidité : max. 90 %
Niveau sonore : 70 dB.
Auto-amorgante jusqu’a 4 metres verticalement.
Cycle de service : en continu.

ATTENTION !

* Ne pas utiliser pour de I'essence, des liquides
inflammables, des produits chimiques corrosifs ou
des solvants.

¢ Non appropriée pour pomper des liquides ayant
une viscosité > 20 cSt.

¢ Ne pas utiliser dans des zones dangereuses.

¢ Une utilisation ou installation incorrecte de ce
produit peut entrainer des blessures graves, voire
la mort.

. INSTRUCTIONS D’UTILISATION
(A) Avant I'utilisation de la pompe
1. Sassurer que la machine n’a pas été endommagée
durant le transport ou le stockage.
2. Nettoyer les ouvertures d’entrée et de sortie et
éliminer la poussiére ou les résidus d’emballage.
3. Vérifier que les spécifications électriques
correspondent aux valeurs sur la plaque
signalétique.

(B) Installation de la pompe

1. N'utilisez que des tuyaux d’alimentation et
d’évacuation compatibles avec le liquide pompé.
Resserrez les raccords (alimentation/évaluation
sur la pompe, 1” (F)).

2. Utilisez une buse ou une valve a I'extrémité du
tuyau pouvant étre fermée afin d’éviter des fuites
de liquide lorsque la pompe n’est pas utilisée.

3. Il est recommandé d’utiliser des accessoires de
KABI.

(C) Instructions d’utilisation

1. Mettre la pompe en marche.

2. Tirer le levier de la buse pour vider le liquide.

3. Lorsque la quantité de fluide souhaitée a été
dispensée, relacher le levier de la buse, retirer la
buse et éteindre la pompe.

4. La buse dit &étre maintenue propre et séche, et
fixée solidement lorsqu’elle n’est pas utilisée.

Il. ENTRETIEN DE LA POMPE
1. Sassurer que les connexions de tuyau sont
serrées pour éviter un gaspillage.
2. Maintenir 'unité de pompage libre d’'impuretés.
3. Ne pas connecter les cables d’alimentation si
ceux-ci sont en mauvais état.

lll. CORRECTION D’ERREUR

Probleme

Cause possible

Solution

Pas d'alimentation électrique

Vérifier les connexions électriques

La pompe ne marche pas

Le rotor est coincé

Vérifier si les piéces rotatives sont
endommagées ou obstruées

Problémes de moteur

Contacter le service a la clientéle

Capacité de pompage faible ou
nulle

Blocage du tuyau d'aspiration

Vérifier le réservoir et les tuyaux
d'entrée




Pompa a membrana N |

Grazie per utilizzare un prodotto KABI!

Si raccomanda di leggere attentamente il presente
manuale prima di utilizzare la pompa. Inoltrare il
presente manuale a tutti gli altri utenti per renderli
consapevoli di tutte le avvertenze e specifiche.

CONTENUTO
Specifiche della pompa
Attenzione!
I. Manuale d’uso
Il. Manutenzione
Il. Risoluzione dei problemi

SPECIFICHE DELLA POMPA
Pompa a membrana autoadescante EPDM, 1”
esclusa filettatura.
Involucro esterno IP55.
Pressione di esercizio: 3 bar / 40 Psi.
Temperatura: min. -5°C / max. +40°C.
Umidita: max. 90%.
Rumorosita: 70 dB.
Autoadescante fino a 4 m verticalmente.
Ciclo di funzionamento: continuo.

ATTENZIONE!

¢ Non utilizzare questo prodotto per petrolio, liquidi
inflammabili, prodotti chimici corrosivi o solventi.

¢ Non indicata per liquidi con viscosita > 20 cSt.

¢ Non utilizzare in aree pericolose.

o L'utilizzo o I'installazione impropria di questo
prodotto pud comportare lesioni gravi o letali.

I. MANUALE D’USO
(A) Prima di usare la pompa
1. Assicurarsi che la macchina non si sia danneggiata
durante il trasporto o lo stoccaggio.
2. Pulire le aperture di entrata e di uscita e
rimuovere polvere o residui di imballaggio.
3. Assicurarsi che le specifiche elettriche
corrispondano ai valori riportati nella targhetta
identificativa.

(B) Installazione della pompa

1. Utilizzare solo tubi flessibili in ingresso e uscita
compatibili con il liquido utilizzato. Serrare i
raccordi (in entrata/uscita alla pompa, 1” (F)).

2. Montare un ugello o una valvola chiudibile
all'estremita del tubo flessibile, al fine di evitare
la fuoriuscita di liquido quando la pompa non &
in uso.

3. Si raccomanda di utilizzare accessori KABI.

(C) Istruzioni per I'uso

1. Accendere la pompa.

2. Tirare la leva di erogazione per aspirare il liquido.

3. Una volta erogata la quantita di liquido
desiderata, rilasciare la leva di erogazione,
rimuovere I'erogatore e spegnere la pompa.

4. 'erogatore deve essere mantenuto pulito,
asciutto e ben fissato quando non €& in uso.

Il. MANUTENZIONE DELLA POMPA
1. Assicurarsi che i raccordi del tubo siano ben
serrati per evitare sprechi.
2. Tenere sempre la pompa priva di impurita.
3. Non collegare i cavi di alimentazione qualora si
trovassero in cattivo stato di conservazione.

Ill. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Possibile causa Rimedio

Assenza di alimentazione

Controllare le connessioni elettriche

La pompa non si accende

Il rotore & fermo

Assicurarsi che le parti rotanti non
siano danneggiate o ostruite

Problemi al motore

Contattare il servizio assistenza

Rendimento basso o nullo della
pompa

Ostruzione nel tubo di aspirazione

Controllare il serbatoio e i tubi di
entrata




- KABI Bomba de diafragma

iGracias por utilizar un producto KABI!

Lea este manual detenidamente antes de usar la
bomba. Envie este manual a todos los demds usuarios
para que estén al tanto de todas las advertencias y
especificaciones del producto.

CONTENIDO
Especificaciones de bomba
iAtencion!
I.  Manual de funcionamiento
II. Mantenimiento
Ill. Rectificar un error

ESPECIFICACIONES DE BOMBA
Bomba de diafragma autocebante EPDM, rosca
externa de 1”.
Caja IP55.
Presién de funcionamiento: 3 bar / 40 Psi.
Temperatura: minima -5°C / maxima +40°C.
Humedad: méxima 90%.
Nivel acustico: 70 dB.
Autocebante hasta 4 metros de manera vertical.
Ciclo de trabajo: continuo.

iATENCION!

¢ No utilizar para petrdleo, liquidos inflamables,
productos quimicos corrosivos o disolventes.

* No es apto para el bombeo de liquidos con una
viscosidad de > 20 cSt.

* No usar en zonas peligrosas.

¢ Un uso o instalacién inadecuada de este producto
puede tener como consecuencia lesiones graves o
la muerte.

|. MANUAL DE FUNCIONAMIENTO
(A) Antes de usar la bomba

1. Asegurarse de que la maquina no se ha dafiado
durante el transporte o almacenaje.

2. Limpiar las aberturas de entrada o salida y retirar
cualquier residuo de embalaje o polvo que pueda
haber.

3. Comprobar que las especificaciones eléctricas
corresponden a los valores de la placa de
caracteristicas.

(B) Instalacién de la bomba

1. Utilice Gnicamente mangueras de entrada y
salida que sean compatibles con el liquido que se
bombea. Apriete los accesorios (entrada/salida en
la bomba, 1”7 (2,54 cm) (F)).

2. Use una boquilla o una vélvula que pueda
cerrarse en el extremo de la manguera para evitar
fugas de liquido cuando la bomba no esté en uso.

3. Se recomienda utilizar los accesorios de KABI.

(C) Instrucciones de funcionamiento

1. Encender la bomba.

2. Tirar de la palanca de la boquilla para vaciar el
liquido.

3. Cuando se ha dispensado la cantidad deseada de
fluido, soltar la palanca de la boquilla, retirar la
boquilla y apagar la bomba.

4. La boquilla debera mantenerse limpia y seca,
también deberd estar fijada de forma segura
cuando no se use.

Il. MANTENIMIENTO DE LA BOMBA
1. Asegurarse de que las conexiones de manguera
estdn apretadas para evitar el desgaste.
2. Mantener la bomba libre de impurezas.
3. No conectar los cables de alimentacion si su
estado no es aceptable.

lll. RECTIFICAR UN ERROR

Problema

Posible causa

Solucién

No hay alimentacién

Comprobar las conexiones
eléctricas

La bomba no funciona

El rotor esta atascado

Comprobar si las piezas giratorias
estdn dafiadas u obstruidas

Problemas de motor

Contactar con el departamento de
mantenimiento

Capacidad de la bomba baja o nula | Bloqueo en la manguera de succién

Comprobar el depésito y las
mangueras de entrada




KABI Membraanpomp

Bedankt dat u een KABI product gebruikt!

Lees deze handleiding zorgvuldig door voor gebruik.
Stuur deze handleiding door naar alle andere
gebruikers, zodat zij op de hoogte zijn van alle
waarschuwingen en specificaties.

INHOUD
Specificaties van de pomp
Let op!
I.  Handleiding
Il. Onderhoud van de pomp
Ill. Een fout herstellen

SPECIFICATIES VAN DE POMP
Zelfaanzuigende membraanpomp EPDM,
1” ext. schroefdraad.

IP55-behuizing.

Bedrijfsdruk: 3 bar / 40 Psi.
Temperatuur: min. -5°C / max. +40°C.
Vochtigheid: max. 90%.
Geluidsniveau: 70 dB.
Zelfaanzuigend tot 4 mtr. verticaal.
Werkingscyclus: continu.

LET OP!

¢ Niet gebruiken voor benzine, brandbare
vloeistoffen, bijtende chemische producten of
oplosmiddelen.

¢ Niet geschikt voor het verpompen van vloeistoffen
met een viscositeit > 20 cSt.

¢ Niet gebruiken in gevaarlijke omgevingen.

® Onjuist gebruik of onjuiste installatie van dit
product kan leiden tot ernstig letsel of de dood.

I. HANDLEIDING
(A) Voor het gebruik van de pomp
1. Controleer dat de machine niet beschadigd is
tijdens het transport of de opslag.
2. Reinig de in- en uitstroomopeningen en verwijder
eventuele stof- of verpakkingsresten.
3. Controleer of de elektrische specificaties overeen-
komen met de waarden op het typeplaatje.

(B) Installatie van de pomp

1. Gebruik alleen inlaat- en uitlaatslangen die
compatibel zijn met de te verpompen vloeistof.
Draai de armaturen aan (inlaat/uitlaat bij de
pomp, 1“ (F)).

2. Gebruik een sproeier of een klep aan het uiteinde
van de slang die gesloten kan worden, om te
voorkomen dat er vloeistof uitlekt wanneer de
pomp niet in gebruik is.

3. Wij raden u aan om accessoires van KABI te
gebruiken.

(C) Gebruiksaanwijzing

1. Zet de pomp aan.

2. Trek aan de sproeierhendel om de vloeistof af te
voeren.

3. Wanneer de gewenste hoeveelheid vloeistof is ge-
doseerd, laat u de sproeierhendel los, verwijdert
u de sproeier en schakelt u de pomp uit.

4. De sproeier moet schoon en droog worden
gehouden en veilig worden bevestigd als deze niet
wordt gebruikt.

1. ONDERHOUD VAN DE POMP
1. Zorg ervoor dat de slangaansluitingen goed
vastzitten, om verspilling te voorkomen.
2. Houd de pompunit vrij van verontreinigingen.
3. Sluit de voedingskabels niet aan als ze in slechte
staat zijn.

lll. EEN FOUT HERSTELLEN

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Geen stroom

Controleer de elektrische
verbindingen

Pomp draait niet

De rotor zit vast

Controleer of de draaiende delen
beschadigd of verstopt zijn

Motorische problemen

Neem contact op met de
serviceafdeling

Lage of geen pompcapaciteit

Verstopping in de zuigslang

Controleer de tank en de
inlaatslangen
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